Isaias 03

1 wWov om 0 deomdne Kvprog
1 Eis que agora, 0 Senhor YHWH

cofamb  aeelel Ao TG

dos exércitos, tirard  da

"lovdaiag kol ano ‘Tepovsoinu
Judeia e de Jerusalém

ioyvovTa Kol icyvovsay, iYLV

poderoso e poderosa, forca

dpTov Kol ioyvv Bdatog, 2 yiyovto

do pdo e forca dad&gua, 2 gigante

Kol ioyvovto, Kol GvOpwmov

e poderoso, e homem

TOAELUGTIV Kol SIKOGTNV Koi
deguerra e  juiz, e

TPOEYTNY KOi GTOYOCTNV Kol

profeta, e conselheiro e

npecPotepov 3 Kai

anciao, 3e

TEVINKOVTOPYOV Kol Ooavpoactov

capitdo de cinquenta, e maravilhoso

cLUPBovAoV Kol GOPOV APYLTEKTOVOL

conselheiro, e sabio artifice,

Kol GULVETOV dKpoaTnV 4 koi

e inteligente ouvinte. 4 E

EMOTNCM VEAVIGKOVG BpyovTag

farei  dos jovens principes

aOT®V, Kol EumoikTot

deles, e escarnecedores

KLPLELGOVOY AVTAV. 5 Kol

terdo dominio de eles. 5 E

ocvumeceital 6 Aadg, dvOpmmog mpog

caird junto o povo, homem a


https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=interjei%C3%A7%C3%A3o%3A%20eis%20que%3A-,%E1%BC%B0%CE%B4%CE%BF%E1%BD%BA,-.%20comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B7,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=mestre%2C%20senhor.%20Nominativo%3A-,%CE%B4%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B7%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B4%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=ex%C3%A9rcitos.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CF%83%CE%B1%CE%B2%CE%B1%CF%89%CE%B8,-.%20Heb.%20%D7%A6%D7%91%D7%90%D7%95%D7%AA%20Tzeva%E2%80%99oth
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=tirar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B1%CF%86%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%B9,-/%20%CE%B1%CF%86%CE%B1%CE%B9%CF%81%CE%B5%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20tirar%C3%A1%3B%202%C2%AA
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=nominativo%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%3B%20genitivo%3A-,%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%CF%82,-%3B%20acusativo%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B1%CE%B9%CE%B1%CE%BD%3B%20dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=Jerusal%C3%A9m.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%99%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CE%BC,-%3B%20em%20algumas%20passagens
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CF%89%CE%BD%20%E2%80%93%20forte%3B%20acusativo%3A-,%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1,-%E2%80%93%20forte%3B%20fem.%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1%20%E2%80%93%20forte%3B%20fem.-,%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%2D%20forte%3B%20genitivo%3A%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%BF%CF%82
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%B9.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CF%89%CE%BD%20%E2%80%93%20forte%3B%20acusativo%3A-,%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1,-%E2%80%93%20forte%3B%20fem.%20%CE%B9%CF%83%CF%87%CF%85%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=ανθρωποι - homens%3B acusativo%3A-,ανθρωπον,-%3B plural genitivo%3A ανθρωπων
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=plural%3A%20%CE%B4%CE%B9%CE%BA%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%BA%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B4%CE%B9%CE%BA%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=plural%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%86%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3B-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%86%CE%B7%CF%84%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%86%CE%B7%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=fem.%20%CF%80%CF%81%CE%B5%CF%83%CE%B2%CF%85%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%80%CF%81%CE%B5%CF%83%CE%B2%CF%85%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BD,-/%20fem.%20%CF%80%CF%81%CE%B5%CF%83%CE%B2%CF%85%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%20/%20%CF%80%CF%81%CE%B5%CF%83%CE%B2%CF%85%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=plural%3A%20%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%B5%CF%84%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%B5%CF%84%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=%CE%BD%CE%B5%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CF%83%CE%BA%CE%B5.%20%C2%A0Acusativo%20plural%3A-,%CE%BD%CE%B5%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CF%83%CE%BA%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%BD%CE%B5%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CF%83%CE%BA%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=governa%3B%20plural%3A%20(acusativo)%3A-,%CE%B1%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1%CF%82,-%E2%80%93%20que%20governam%3B%20fem
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=laos%2C%20povo.%20Nominativo%3A-,%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CF%82,-/%20%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A%20%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=heb. בדלח - bedolach.-,ανθρωπος,-– antrôpos%2C homem%2C ser
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da

avOpwrov kal dvOpwmoc tpog TOV

homem, e homem ao

mAnciov adtod TPokOYEL TO maldiov
préximo dele; insultard 0 menino

TPOG TOV TIPS PUTNY, O GTIHOC TPOG
ao velho, o vil a

TOV EvTipov. 6 Ot EmAnyetal

0 honrado. 6 Pois lancard méo

GvBpwmog 10D 4deA@od adtod 1 ToD

homem do irmdo dele, ode

oikeiov ToD mATPOG W TOD AEYy®V

dacasa do pai dele, dizendo:

indtiov yelg, Gpynyog MuUdV

vestes  tens, governante nosso

yevod, Koi 0 Bpdua 0 EUOV VIO GE
s, e osustento o meu sob ti

gotm. 7 Kol amokpiBeig &v T NuUépy

esteja. 7 E responderd no dia
gketvn €pel ovK Ecopai Gov
aquele, dira: N&o serei teu
apynyods ov  yop EoTv &V TQ
governante; ndo pois tenho na

oik@® pov &pTog, 0VOE IWATIOV OVK

casa minha pdo, nem veste; ndo

goopot  Gpynyog Tod Aood ToVTOV.

serei governante do povo este.

8 Ot aiveltar ‘lepovcoiny, koim
8 Pois foi abolida Jerusalém, e a

"lovdaia copméntore, Kol ol

Judeia caiujunta, e as

YADCOOL QOTAV PeTd  Gvouiag,
linguas deles com iniquidade
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https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=כאשר  ka’sher%2C conforme.-,και,-– kai%2C e%2C mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=ao%20inv%C3%A9s.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%83%CE%BC%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BF%CF%83%CE%BC%CE%B7%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%BF%CF%83%CE%BC%CE%B7.%20Vocativo

Kovioptdg, koi  avti  Covng
po; e em vez de cinto,

GYOWim (oon kol avtl

com corda cingir-te-as; e em vez

TOD KOGUOV TH|G KEQOATC TOD
do ornamento de cabeca do

¥PLGioL PoAdKpouo EEE O
ouro, calvicie terds por causa

10 py0. GOV Kol GvTl TOD Y1ITdVOC

as obras tuas; e em vez da tdnica

T00 HEGOTOPPUPOL  mEPILMON

com escarlate no meio, cingir-te-as

odkkov. 25 kai 6 vVidg Gov O

comsaco. 25 E ofilhoteuo

KGAMGTOC, OV dyamdc, Loyoipy
mais belo, que amas, a espada

neoeital, Kol ol ioyvovreg UMV
caira; e os valentes vossos

uoyoipa Ttecovvrol. Kol

aespada cairdo, e

tanevodncovtot 26 kKol

serdo abatidos. 26 E

nevincovow ai  Ofjkor  Tod
pranteardo 0s repositorios de

KOGUOV VUMV, Kol KaToAElpOnon

ornamento vosso, € assentaras

uovn kol gig v yiiv €daeiebnon.
s6, e ao chao seras nivelada.









